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@ Lubricates, protects and rubber, nylon, plastic, Gummi, Fenster, Sonnensegel/-Dacher, quietschendes

metal & wood. Stops squeaks and squeals and reduces wear. Armaturenbrett und mehr.

Directions: 1. Ensure surface is clegn & dry. 2. Shake can well ~ Filr weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Webseite.
and spray onto parts requiring lubriCation. @ Smaruje, konserwuje i uodpamia na wodg czgsci gumowe,
Rubbers, Windows, Sunroofs, Seat Rails and more. nylonowe, plastikowe, metalowe i drewniane. Likwiduje piski i
Please see website for more information. Zmniejsza zuzycie.

@ Lubrifie, protege et imperméab\’ise Ie caoutchouc, le nylon, le ~ Sposb uzycia: 1. Upewnic sig, ze powierzchnia jest czysta i
plastique, le métal et le bois. Elimine les grincements et réduit I'usure. - sucha. 2. Przed uzyciem wstrzasnac i rozpylic na czesci
Mode d’emploi: 1. S'assurer que Iﬂ surface soit propre et séche. ~ Wymagajace smarowania.

2. Bien agiter I'aérosol et pulvériser sur les surfaces & lubrifier. ~ Uszczelki, Okna, Szyberdachy, Piski elementow deski
Joints en caoutchouc, Vitres, Tnil{s ouvrants, Rails des siéges ~ rozdzielczej i inne.

et autres. Zobacz wigeej informacii na stronie internetowej.

Consulter notre site internet pour pl'.us d'informations. @ Lubrifica, protege e impermeabiliza a borracha, nylon,

@ Schmiert, schiitzt und impragniert Nylon, Kunststoff, plastico, metal e madeira. Elimina rangidos e reduz o desgaste.
Gummi, Metall und Holz. Stoppt Quietschen und Pfeifen und Instrugdes: 1. Assequrar que a superficie esta limpa e seca.
reduziert VerschleiB. 2. Agitar bem a lata e pulverizar nas pecas que requerem lubrificagdo.

Anwendung: 1. Stellen Sie sicher, ﬂass die Oberflache sauber und  Borrachas, Janelas, Clarabdias e mais.
trocken ist. 2. Dose gut schiltteln urld auf die Oberfléiche spriihen.  Para mais informagdo ver site da internet.

@ Danger: Extremely aerosol. Pr i iner: May burst if heated. Do not pierce or burn,
even after use. Keep out of yeach of children. Protect from sunlight. Do not expose to temperatures exceeding
50°C/122°F. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Do
not spray on an open flame or other ignition source. Dispose of contents/container in accordance with local
regulations. Contains: Distillaies (petroleum), hydrotreated light, Kerosine.

@ Danger: Aérosol extré i Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet de la chaleur.
Ne pas perforer, ni briller, mgme aprés usage. Tenir hors de portée des enfants. Protéger du rayonnement solaire.
Ne pas exposer a une température supérieure a 50°C/ 122°F. Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes,
des étincelles, des flammes Ijues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer. Ne pas vaporiser sur une
flamme nue ou sur toute autre source d'ignition. Eliminer I'emballage vide ou le récipient non utilisé dans les
ordures ménageres conforme?ment a la réglementation nationale. Contient: Distilats Légers (Pétrole), Hydrotraités;
Kéroséne - Non Spécifié.

@ Gefahr: Extrem entziindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten. Nicht
durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach der Verwendung. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Vor Sonnenbestrahlung schﬂﬁen. Nicht Temperaturen iiber 50°C/122°F aussetzen. Von Hitze, heiBen Oberflachen,
Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme
oder andere Ziindquelle spriihen. Inhalt/Behélter gemaB lokalen Vorschriften entsorgen. Enthlt: Destillate (Erddl),
mit Wasserstoff Behandelte Lgichte; Kerosin - Nicht Spezifiziert.
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@D Ni Skrajnie p aerozol. Pojemnik pod cisnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. Nie
przekluwacé ani nie spalac, awet po zuzyciu. Chroni¢ przed dziecmi. Chroni¢ przed $wiattem stonecznym. Nie
y ia¢ na dziatanie Y pr jacej 50°C/122°F. Pr ywac z dala od Zrdet ciepta, goracych

powierzchni, Zrodet iskrzenii, otwartego ognia i innych Zrodet zaptonu. Nie palic. Nie rozpyla¢c nad otwartym
ogniem lub innym Zrédtem zaptonu. Zawartos¢/pojemnik usuwac zgodnie z przepisami miejscowymi. Zawiera:
Destylaty Lekkie Obrabiane V‘{odorem (Ropa Naftowa).

@ Perigo: Aerossol i avel. Recipi sob pressao: risco de exploséo sob a acdo do calor.
N&o furar nem queimar, mesmo apés utilizagdo. Conservar fora do alcance das criancas. Manter ao abrigo da luz
solar. N&o expor a temperaturas superiores a 50°C/122°F. Manter afastado do calor/faisca/chama
aberta/superficies quentes e, outras fontes de ignicdo. Nao fumar. Nao pulverizar sobre chama aberta ou outra
fonte de ignicéo. Eliminar cJ contetido/recipiente de acordo com os regulamentos locais. Contém: Distillates
(petroleum) hydrotreated Iighf, Kerosine.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
Lubrifiant Silicone

SECTION 1: IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit

Nom commercial Lubrifiant Silicone
No du produit RL2R, RL2RU, 72476051100, HMTNO301A, HMTNO801A, 72076039001, 72476010022
Notes d'enregistrement REACH C'est un mélange, pas de renseignements sur l'inscription figurant dans le présent document. Holt sont

classés comme utilisateur en aval.

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiees Produit de soins pour automobiles.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Distributeur Holt Lloyd International Ltd
Barton Dock Road
Stretford
Manchester
M32 0YQ - England, UK
+44 (0) 161 866 4800
FAX +44 (0) 161 866 4854
A Holts Car Care Product
www.holtsauto.com
Personne A Contacter Contact Email address: info@holtsauto.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence

FR - INRS Tél :+33 (0)1.45.42.59.59 24hrs

SECTION 2: IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification (CE 1272/2008)

Risques Physiques et Flam. Aerosol 1 - H222+H229
Chimiques
Pour 'hnomme Non classé.
Pour I'environnement Non classé.
Classification (1999/45/CEE) F+;R12.

L'intégralité du texte des phrases de risque et des mentions de danger figure a la Section 16.

2.2. Eléments d’étiquetage

Contient DISTILLATS LEGERS (PETROLE), HYDROTRAITES; KEROSENE - NON SPECIFIE

Etiquette Conforme A La Norme (CE) N° 1272/2008

Mention D'Avertissement Danger



Lubrifiant Silicone
Mentions De Danger

H222+H229 Aérosol extrémement inflammable.
Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet de la chaleur.
Conseils De Prudence

P102 Conserver hors de la portée des enfants.

P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou
I'étiquette.

P210 Tenir al'écartde la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces
chaudes. - Ne pas fumer.

P211 Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source d'ignition.

P251 Récipient sous pression: ne pas perforer, ni briler, méme apres usage.

P410+412 Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a une température
supérieure a 50 °C/ 122 °F.

P501 Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale.

2.3. Autres dangers

SECTION 3: COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges

DISTILLATS LEGERS (PETROLE), HYDROTRAITES; KEROSENE - NON SPECIFIE 60-100%

No CAS : 64742-47-8 No CE : 265-149-8

Classification (CE 1272/2008)

Classification (67/548/CEE)

Asp. Tox. 1 - H304 Xn;R65
BUTANE 10-30%
No CAS : 106-97-8 No CE : 203-448-7
Classification (CE 1272/2008) Classification (67/548/CEE)
Flam. Gas 1 - H220 F+;R12
L'intégralité du texte des phrases de risque et des mentions de danger figure a la Section 16.
Notes d'enregistrement REACH C'est un mélange, pas de renseignements sur l'inscription figurant dans le présent document. Holt sont

classés comme utilisateur en aval.

SECTION 4: PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Inhalation

ATTENTION ! Eloigner la victime de la chaleur, des étincelles et des flammes ! Emmener immédiatement a I'air frais la personne
exposée. Sila victime respire difficilement, I'administration d'oxygéne par du personnel formé peut étre bénéfique. Garder la victime au
chaud et au repos. Consulter immédiatement un médecin.

Ingestion

Sans objet

Contact avec la peau

Laver immédiatement la peau avec de I'eau et du savon. Consulter un médecin si les troubles persistent.

Contact avec les yeux

Aérosols dans les yeux : Prendre soin d'enlever les lentilles de contact des yeux avant de rincer. Laver rapidement les yeux avec
beaucoup d'eau en soulevant les paupiéres. Continuer a rincer pendant au moins 15 minutes. Consulter un médecin si les troubles
persistent.

4.2. Principaux symptémes et effets, aigus et différés




Lubrifiant Silicone

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

SECTION 5: MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction

Utiliser : Poudre. Agents chimiques secs, sable, dolomite, etc. Eau pulvérisée, brouillard ou brume.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Risques D'Incendie/D'Explosion Rares

Risque d'explosion en cas de chauffage. En cas de chauffage, le volume et la pression augmentent fortement. Danger d'explosion du
récipient.

5.3. Conseils aux pompiers

Procédures De Lutte Contre L'Incendie

Les récipients proches a l'incendie doivent étre éloignés ou refroidis avec de I'eau. Ultiliser de I'eau pour refroidir les récipients exposés a
l'incendie et disperser les vapeurs.

SECTION 6: MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, éguipement de protection et procédures d’urgence

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Porter un équipement de protection approprié. Eteindre toutes sources d'inflammation. Eviter les étincelles, les flammes, la chaleur et ne
pas fumer. Ventiler. Lors de manipulations de la matiere déversée, veuillez consulter la rubrique sur les mesures de protection a prendre.

6.4. Référence a d’autres sections

SECTION 7: MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Eloigner de la chaleur, des étincelles et des flammes nues. Faire trés attention de ne pas renverser la matiére et éviter du contact avec la
peau et les yeux. Bien aérer et éviter de respirer les vapeurs. Choisir un appareil respiratoire approuvé si la contamination de l'air est
supérieure au taux acceptable.

7.2. Conditions d’un stockage sar, y compris d'éventuelles incompatibilités

Bombe aérosol : ne doit pas étre exposé aux rayons directs du soleil ou a des températures supérieures a 50°C.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

SECTION 8: CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Paramétres de contréle

Appellation NORME VME - 8 Hrs VLE - 15 Min Obs.

BUTANE VLEP  [800 ppm 1900 mg/m3

VLEP = Valeurs limites d’exposition professionnelle.

Description Des Ingrédients
WEL = Workplace Exposure Limits

Ingredients non dangereux

Description Des Ingrédients
WEL = Workplace Exposure Limits

8.2. Contréles de I'exposition
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Equipements de protection

Conditions de procedé

Utiliser des mesures d'ingénierie pour réduire la contamination de I'air au niveau d'exposition permis.

Mesures d'ingénierie

Assurer une ventilation générale et localisée appropriée.

Protection respiratoire

Pas de recommandation spécifique notée mais une protection respiratoire doit étre utilisée si le niveau général excéde la valeur limite
d'exposition professionnelle permise (VLEP).

Protection des mains

Porter des gants de protection appropriés en cas de contact prolongé ou répété avec la peau. Les gants en caoutchouc sont
recommandés. EN374

Protection des yeux

Utiliser une protection oculaire. Il est recommandé de porter des lunettes de protection et un masque facial.

Autres Mesures De Protection

Porter des vétements appropriés pour éviter tout contact avec le liquide et un contact répété ou prolongé avec les vapeurs.

Mesures d'hygiéne

NE PAS FUMER DANS LA ZONE DE TRAVAIL ! Se laver aprés le travail et avant de manger, de fumer et avant d'aller aux toilettes.
Enlever promptement tout vétement contaminé. Ne pas manger, boire ou fumer pendant I'utilisation.

SECTION 9: PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

9.2. Autres informations

SECTION 10: STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité

10.2. Stabilité chimique

Stable aux températures normales.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

10.4. Conditions & éviter

Eviter la chaleur, les flammes et d'autres sources d'inflammation. Eviter le contact avec : Les agents oxydants forts. Les alcalis forts.
Les acides minéraux forts.

10.5. Matiéres incompatibles

10.6. Produits de décomposition dangereux

Un feu créé : Vapeurs/gaz/fumées de : Monoxyde de carbone (CO). Dioxyde de carbone (CO2).

SECTION 11: INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Inhalation

En cas de travail prolongé sur des grandes surfaces dans des locaux mal ventilés et de faible taille, des vapeurs peuvent se développer en
concentrations susceptibles de provoquer des malaises sous forme de maux de téte et d'irritation des yeux et de I'appareil respiratoire. Les
vapeurs peuvent causer des maux de téte, de la fatigue, des vertiges et des nausées.

4/ 6



Lubrifiant Silicone

Ingestion
Aucun effet nocif connu en cas d'ingestion de quantités susceptibles d'étre ingérées accidentellement.

Contact avec la peau

Le contact prolongé et fréquent peut entrainer des rougeurs et de l'irritation.
Contact avec les yeux

Le gaz et la vapeur dans les yeux peuvent causer des irritations et des douleurs cuisantes.

SECTION 12: INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Ecotoxicité
On ne considére pas que ce produit ait des effets néfastes sur I'environnement. Les composants du produit ne sont pas classés comme

dangereux pour I'environnement. Cependant, on ne peut pas exclure la possibilité d'effets nocifs ou dangereux pour I'environnement des
déversements majeurs ou fréquents.

12.1. Toxicité

12.2. Persistance et dégradabilité

12.3. Potentiel de bioaccumulation

12.4. Mobilité dans le sol

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

12.6. Autres effets néfastes

SECTION 13: CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Les récipients vides ne doivent pas étre br(llés par risque d'explosion. Eliminer les déchets et résidus conformément aux réglements
municipaux.

SECTION 14: INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

14.1. Numéro ONU

No. UN (ADR/RID/ADN) 1950
No. UN (IMDG) 1950
No. UN (ICAO) 1950

14.2. Nom d’expédition des Nations unies

Désignation officielle de transport AEROSOLS

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Classe ADR/RID/ADN 2.1
Classe ADR/RID/ADN Class 2
No. D'Etiquette ADR 2.1
Classe IMDG 2.1
Classe/Division ICAO 2.1

Etiquettes De Transport
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14.4. Groupe d’emballage

Non applicable.

14.5. Dangers pour I'environnement

Substance Dangereuse Pour L'Environnement/Polluant Marin
Non.

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

EMS F-D, S-U

Code restriction de tunnel (D)

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC

SECTION 15: INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement
Législation UE

Directive sur les substances dangereuses 67/548/CEE. Directive sur les préparations dangereuses 1999/45/CE.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

SECTION 16: AUTRES INFORMATIONS

Date de révision 04/05/2014
Révision 4
Remplace la date 18/03/2013
No FDS 14588
Date 04/12/07
Phrases - R (Texte Intégral)
R12 Extrémement inflammable.
R65 Nocif : peut provoquer une atteinte des poumons en cas d'ingestion.
Mentions De Danger Completes
H220 Gaz extrémement inflammable.
H222+H229 Aérosol extrémement inflammable.
Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet de la chaleur.
H304 Peut étre mortel en cas d’ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.

Avis De Non-Responsabilité

Ces informations concernent uniquement la matiere spécifique et ne s'appliquent pas si la matiére est utilisée en combinaison avec d'autres matieres ou
dans d'autres procédés. Les informations sont, au mieux de nos connaissances, correctes et exactes a la date indiquée. Toutefois, aucunes garanties
ou représentations ne sont données quant a I'exactitude, la fiabilité ou la complétude de ces informations. Il est a la responsabilité de I'utilisateur de
conclure si les informations sont applicables pour une certaine utilisation.
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